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1 VsSeobecne

Uvedeny popis sa vztahuje na vyhotovenie a vybavenie novych kancelarskych kontajnerov
série ,CONTAINEX BASIC Line".

VonkajSie rozmery nasich kontajnerov su prispdsobené norme ISO, a preto maju mnozstvo vyhod
tohto systému. Skladaju sa zo stabilnej ramovej konstrukcie a maju vymenitelné stenové prvky.

1.1 Rozmery [mm] a hmotnost’ [kg]

VonkajSie rozmery [mm] Vnatorné rozmery [mm] Hmotnost [kg]
Typ Dizka  Sirka  Vyska | Dizka  Sirka  Vyska BB
20 6.055 2.435 2.591 5.860 2.240 2.340 1.600 kg
1.2 Skratky
V dokumente su pouzité nasledujuce skratky:
Kancelarsky kontajner BASIC Line BB
Mineralna vina MW
Polyuretan PU
Polystyrén PS
Svetla vyska vnutorného priestoru RIH
VonkajSia vySka kontajnera CAH
Horn& hrana podlahy FOK
Transpack (BB v baliku) TP

1.3 Standardné vyhotovenie

Kancelarske
kontajnery 20°

6055mm

2435mm
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1.4 Uzitkové zat'azenia, zatazenia snehom a vetrom

1.4.1 Zaklady statického vypoctu

Strana posobenia

EN 1990 (Eurokdd 0; zasady planovania nosnych konstrukcii)
EN 1991-1-1 (Eurokdd 1; vlastné hmotnosti a uzitkové nosnosti)
EN 1991-1-3 (Eurokdd 1; zataZenia snehom)

EN 1991-1-4 (Eurokdd 1; zatazenia vetrom)

Strana odporu
EN 1993-1-1 (Eurokdd 3; ocelova konstrukcia — vSeobecné pravidla tykajlce sa pozemnych stavieb)
EN 1995-1-1 (Eurokdd 5; drevostavba — vSeobecné pravidla tykajuce sa pozemnych stavieb)

Narodné aplikaéné dokumenty a ostatné pripady osobitného zatazenia (ako napr. odolnost
proti zemetraseniu, zatazenia spdsobené narazom) neboli zohfadnené!

1.4.2 Uzitkové zat'azenia, zat'azenia snehom a vetrom

Standardny ram

Zatazenia podlahy na prizemi

Maximalne pripustné plosné zat’azenie gk = 2,0 KN/m2 (200 kg/m?)
Maximalne pripustné bodové zatazenie Qx = 2,0 kN (200 kg)

Zatazenia podlahy v nadzemnych podlaZziach

Maximalne pripustné plosné zat’azenie gk = 1,5 KN/m2 (150 kg/m?)
Maximalne pripustné bodové zatazenie Qx = 2,0 kN (200 kg)

Zatazenie snehom sy

Prizemie a 2-podlazna zostava
Charakteristické zatazenie snehom na zemi  s,= 1,50 kN/m?2 (150 kg/m?)
Sudinitel tvaru, plocha strecha:
M = 0,8 (efektivne zataZenie snehom na streche = 120 kg/m?)

3-podlazna zostava
Charakteristické zatazenie snehom na zemi  s¢= 1,25 kKN/m2 (125 kg/m?)
Sucinitel tvaru, plocha strecha:
K = 0,8 (efektivne zatazenie snehom na streche = 100 kg/m?)

Zat'azenie vetrom Vp

Prizemie a 2-podlazna zostava

ZatazZenie vetrom Vbo = 27 m/s , kategoria Uzemia lll
(zodpoveda 97,2 km/h)
3-podlazna zostava
Zatazenie vetrom Vbho = 25 m/s , kategéria Uzemia lll
(zodpoveda 90 km/h)
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2 Konstrukcia kontajnera

2.1 Ramova konstrukcia

Standardny ram

Vyhotovenie podlahového ramu

Ram z tvarovanych, zvaranych ocelovych profilov tvarovanych za studena; 4 zvarané kontajnerové
rohy

Prie¢ny podlahovy nosnik na dlhej strane 3mm
Priecny podlahovy nosnik na kratkej strane 3 mm
Podlahovy prie€ny nosnik (jednoduchy) 2,5 mm (Q-profily)
Otvory pre vysokozdvizny vozik na pozdiznej odstup 2.050 mm
strane (volitelné 950mm)

Vyhotovenie rohovych stipov

Zo zvaranych ocelovych profilov tvarovanych za studena, zoskrutkované s podlahovym a streSnym
ramom
Hraubka rohovych stipov 4 mm

Vyhotovenie streSného ramu

Zo zvaranych ocelovych profilov tvarovanych za studena, 4 zvarané kontajnerové rohy

Stre$ny nosnik na pozdiznej strane 3 mm

StreSny nosnik na Celnej strane 3 mm

StreSny prieCny nosnik z dreva v zavislosti od vyhotovenia strechy
Krytina (pozinkovany ocefovy plech) 0,60 mm

2.2 Podliaha

2.2.1 Tepelna izolacia
Izolaény material

e PU alebo PU/PS Reakcia na ohefi E podla normy EN 13501-1
e MW Reakcia na ohefi A1 (nehorfavy) podfa normy EN 13501-1

Dammstarke

e 60 mm (PU, PU/PS alebo MW)

e 100 mm (MW, vyluéne vyhotovenia pre francuzsky trh)
2.2.2 Oblozenie dna kontajnera

e Lakovany plech, hrabka 0,60 mm
(rbzne odtiene RAL podla moznosti vyroby)
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2.2.3 Podlaha
Standardné podlahové dosky

e P5drevotrieskova doska — hrubka 22 mm
Podla normy na vyrobky EN 312
E1 v sulade s EN 13986
Reakcia na ohen D-s2, dO podla normy EN 13501-1

e Neopracovana drevotrieskova doska OSB - hribka 22 mm
Podla normy na vyrobky EN 300
E1 v sulade s EN 13986
Reakcia na ohen D-s2, dO podlfa normy EN 13501-1

2.2.4 Podlahova krytina

e Podlahové krytina z PVC zvarena v pasoch — hrubka 1,5mm
Klasifikacia zatazovej triedy 23 / 31
Reakcia na ohen Bjs-s1 podfa normy EN 13501-1

2.3 Strecha

2.3.1 Tepelna izolacia
Izolaény material

e MW Reakcia na ohen A1 (nehorfavy) podla normy EN 13501-1
Hrabka izolacie

e 100 mm

2.3.2 Oblozenie stropu

e Povrchovo upravena drevotrieskova doska
Podla normy na vyrobky EN 312
Hrabka 10 mm, dekor: biely
E1 v sulade s EN 13986
Reakcia na ohen D-s2, d0 podfa normy EN 13501-1
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2.4 Stenové prvky

Hrubka steny
e 45mm
Dostupné prvky

e Plny panel

o Dverovy panel

e Okenny panel

o Elektroinstalaény panel

Vonkajsie oplastenie
¢ Profilovany, pozinkovany a povrchovo upraveny plech, hribka 0,40 mm
Izolaény material:

e PU Reakcia na ohen B-s3, d0 podla normy EN 13501-1
(v plechovom zvazku/sendvi¢ovy panel)

Vnutorné oblozenie

e Pozinkovany a povrchovo upraveny ocelovy plech
Hrabka 0,5 mm, farba: biela (podobna RAL 9010)
Reakcia na ohen A1 (nehorfavy) podla normy EN 13501-1

2.5 Dvere
Vyhotovenie

e Prevedenie podla DIN-noriem

e Zavesené vpravo

e Otvarajuce sa von

o Ocelova zarubna s tesnenim na troch stranach

e Dverné kridlo z obojstranne pozinkovaného a povrchovo upraveného plechu

Rozmery
e Stavebny rozmer 875 x2.125 mm
e Svetla priechodna vyska 811 x 2.065 mm

2.6 Okna

Vyhotovenie kancelarskeho okna

e Plastovy rdm s izolaénym zasklenim, biela farba
o Jednoruéné otaCacie/vyklapacie kovanie

Varianty okien: Vonkajsi rozmer ramu okna

Standardné okno  Kancelarske okno (float) s izolaénym zasklenim 945 x 1.200 mm

Vyska okenného parapetu
(zvisly odstup medzi hornou hranou podlahy a hornou hranou spodného okenného profilu)

e Kancelarske okno 870 mm
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3 Elektroinstalacny panel

e Vyhotovenie:
e Stupefi ochrany:
e Zasuvky zodpovedajuce Standardom v jednotlivych krajinach

VDE
CH
IE
FR
IT

Povrchové uprava

IP20

e Prevedenia Specialne podla krajin / mozné odchylky

3.1 Technické udaje

VDE /IT FR

IE

CH

Pripojenie: Vonku cez rozvodnu krabicu (treba namontovat samostatne pri uvedeni do prevadzky)

Napatie: 230 V / 3-polovy / 32 A (3x6 mm2 HO7 RN-F) 400 V / 5-polovy / 32 A
Specifické pre jednotlivé krajiny s typom kabla RO2V (5x6 mm2 HO7 RN-F)
alebo HO7 Z2Z-F

Frekvencia: 50 Hz

Ochrana: Pradovy chrani¢ Fl1 63 A /0,03 A, 2-p6lovy (230 V) typ A
Pradovy chrani¢ FI 40 A/ 0,03 A, 4-pélovy (400 V) typ AX

Rozvodna Rozvodna skrinka, jednoradova (montaz na stenu)

skrinka:

Kéable: HO5 VV-F RO2vV HO7 ZZ-F HO5 VV-F

Svetelny Isti¢ vedenia C10A, 2-pdlovy, 3x1,5 mm?

obvod: Specifické pre jednotlivé krajiny s rozmerom kabla 5x1,5 mm?2

Zasuvky: Isti€¢ vedenia C13A, 2-pdélovy, 3x2,5 mm2 Isti¢ vedenia C10A,

2-pllovy, 3x2,5 mm?2
Zasuvka: 2 ks jednoducha zasuvka
Osvetlenie: 1 ks svetelny pas, vratane spinaca osvetlenia

3.2 Uzemnenie

Po montazi elektroinStalacnej listy musi zakaznik zariadit, aby odborny elektrikar vykonal
prostrednictvom dodaného kabla PE 1 x 6 mm? elektrotechnicky spravne spojenie pripojnice
PE rozvodnej skrinky s uzemrovacim kolikom (stred Celnej strany), ktory sa nachadza vo vnutri

streSného ramu (utahovaci moment 10 — 15 Nm).

Uzemnenie prebieha prostrednictvom univerzalne pouzitefnej uzemrfovacej svorky. Na oboch
Celnych stranach je v podlahovom rame v kazdom rohu vyvitany otvor o @ 9,4 mm na

upevnenie uzemnovacej svorky.
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Montaz uzemnovacej svorky sa vykonava pomocou skrutky M10 so samoreznym zavitom
(utahovaci krutiaceho momentu 25 — 30 Nm). Spravne umiestnenie skrutky na k tomu
ur¢enom mieste v kontajneri sa vykonava vo vyrobnom zavode.

Uzemnovacia svorka je prilozena ku kontajneru a zadkaznik ju musi namontovat’ priamo
na mieste.

o Ochranné uzemnenie kontajnera prebera zakaznik na mieste instalacie.

e Odborny elektrikar musi v rdmci kontroly elektroinstalacie pred uvedenim do prevadzky
preukazat’ ucinnost uzemnovacieho spojenia kontajnera a meranie odporu uzemnenia,
resp. odporu slucky.

3.3 Ochrana pred bleskom a prepatim

Je nevyhnutné, aby sa dodrziavali a v pripade potreby vypracovali opatrenia vonkajSej ako aj
vnutornej ochrany pred bleskom, ktoré su potrebné na mieste instalacie a zavislé od citlivosti
pristrojov a zariadeni prevadzkovanych v bunke (opatrenia tykajuce sa uzemnenia, ochranné
zariadenia pred prepatim) a v pripade potreby ich musi vytvorit zakaznik.

3.4 Kabelaz

o Elektroinstalacny panel s pevnou kabelazou

3.5 Bezpecnostné pokyny

Navod na montaz, uvedenie do prevadzky, pouzitie a udrzbu elektroinstalacii je dodany v
rozvodnej skrinke a musite sa nim riadit!

Vypnite pred pripojenim na elektrickl siet’ nizkeho napéatia vSetky spotrebie (pristroje a
zariadenia) a vytvorte uzemnenie (privody uzemnenia a spajacie vedenia uzemnenia medzi
kontajnermi musite skontrolovat, i su ekvipotencialne a nizkoohmové).

POZOR: Pripojné vedenia su dimenzované pre menovity prud max. 32 ampérov. Tieto nie su
istené prvkom nadpridovej ochrany. Pripojenie kontajnerov na externé napjanie pradom,
resp. externu dodavku elektrického prudu smie vykonat iba k tomu opravnena odborna firma.

Pred prvym uvedenim kontajnera (zoskupenia kontajnerov) do prevadzky musi k tomu
opravnena odborna firma vo forme prvotnej elektrickej skusky preukazat a preskusat’ ucinnost
ochranného opatrenia tykajlce sa ochrany pred chybami a poruchami.

Cistenie vysokotlakovym &isticom je ZAKAZANE. Elektrické vybavenie kontajnerov nesmiete
v Ziadnom pripade  istit priamym pradom vody.

Ak pouzivate kontajnery v oblastiach so zvySenym vyskytom bleskov a musite na zaklade
narodnych Uprav alebo inych S$pecialnych poziadaviek na kontajner (alebo zoskupenia
kontajnerov) na mieste inStalacie vykonat' technické opatrenia vonkaj$ej a vnutornej ochrany
pred bleskom, je potrebné, aby ste tymito tlohami poverili odbornika na ochranu pred bleskmi.

Pri umiestneni a inStalacii kontajnerov v bezprostrednej blizkosti mora musi prevadzkovatefl
za Ucelom stanovenia skusobnych intervalov pre opakujuce sa skusky zohladnit' Specifické
atmosférické podmienky (obsah soli a vihkost vzduchu).
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Ak pouzivate stroje alebo zariadenia s vysokymi nabehovymi pradmi (pozri navody na obsluhu
prislusnych zariadeni), musite pouzit prislusné prudové chranice Fl/istiCe vedenia.

Elektrické vybavenie kontajnerov je navrhnuté iba pre minimalne zataZenie vibraciami. Pri
vySSich zatazeniach musite v zavislosti od narodnych technickych ustanoveni vykonat

prislusné opatrenia (resp. kontroly zasuvnych alebo skrutkovacich kontaktov).

Ak pouzivate kontajnery v oblastiach s nebezpeenstvom zemetrasenia, musite aplikovat,
resp. uplatnit narodné ustanovenia a zodpovedajuco tomu prispésobit’ vybavenie.

Proti tepelnému pretazeniu musite kontajnery istit’ poistkou typu gL alebo gG s maximalnym
menovitym pradom IN = 32 A.

3.6 Popisy elektroinstalacie (symboly)

Y Spinac osvetlenia,
X Svetlo, véeobecne J jednoduchy
¥ Zasuvka, jednoducha
4 Ostatné

4.1 Preprava

Kontajnery sa musia prepravovat na vhodnych kamiénoch. Pritom je potrebné, aby ste dbali
na miestne predpisy tykajlce sa zaistenia nakladu.

Kontajnery nie su vhodné na prepravu po Zeleznici. Kontajnery musite prepravovat iba
prazdne.

Transpack kontajnery od firmy Containex sa dodavaju v balikoch. Standardna vyska balika
460 mm.
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4.2 Manipulacia

Pre 20° kontajnery (usporiadané, resp v baliku) treba zohladnit nasledujuce manipulaéné
predpisy:

e 20‘ kontajnery, resp. baliky mézete zdvihat vysokozdviznym vozikom (dizka vidlic min.
2.450 mm, Sirka vidlic min. 200 mm) alebo Zeriavom. Lana musite pripevnit na horné
kontajnerové rohy. Uhol medzi zdvihacim lanom a horizontalou musi Cinit min. 60°
(obr. 1). V pripade 20 kontajnera Cini potrebna dlzka lana minimalne 6,5 m.

e Z konstrukEnej stranky nie je mozné premiestfiovanie s kontajnerovym manipulatorom!

e Pri manipulcii nesmu byt kontajnery nalozené.

o Zdvihat smiete iba jednotlivé kontajnery, resp. baliky.

e Medzi jednotlivé baliky musite vlozit (do kontajnerovych rohov) po 4 ks ,Stacking
cones” (poistky stohu pre kontajnery) a po 2 ks upinacich klinov (na pozdiZne nosniky
strechy 1 ks na kazdej strane) (obr. 2).

e Na najvysSiu zostavu nesmiete ulozit' Ziadne dalSie bremeno!

e Na seba smiete ulozit maximalne 6 balikov.

X

i

Obréazok 1 Obrazok 2

4.3 Vystavba/montaz/statika

VSeobecne

Kazdy jednotlivy kontajner musite postavit na uz pripravené zaklady s minimalne 6 dosadacimi
bodmi. Rozmer zakladu musite prispdsobit’ prislusnym miestnym pomerom, normam a hibke
premrznutia, a to so zohladnenim povahy pédy a max. zatazeniam, ktoré sa mdzu vyskytnut.
Vyrovnanie zakladov je podmienkou pre bezporuchovi montaz a pre nezavadny stav (statiku)
celej kontajnerovej zostavy. V pripade, ze body fundamentu nie su vodorovné, musia byt
vypodlozené na Sirku ramoveho profilu. Vyhotovenie zakladov musi zaistit’ a zabezpecit volny
odtok dazdovej vody a dostatoéné vetranie zospodu, resp. zozadu.

Pri umiestneni, inStalacii, resp. usporiadani kontajnerov (kontajnerovych zostav) musite
zohladnit' uzitkové hmotnosti a regionalne skutoCnosti (napr. zatazenie snehom, napor vetra).
Po odstraneni prepravnych krytov musite otvory v podlahovom rame utesnit’ silikbnom. Obaly
a prepravné kryty musi zlikvidovat zakaznik.
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Moznosti usporiadania viacerych kontajnerov

Jednotlivé kontajnery so 14 panelmi mézete so zohladnenim montaZznych pokynov a
maximalnych uzitkovych hmotnosti volitelne zostavit vedla seba, za sebou alebo na seba. Pri
stohovani je potrebné, aby ste dodrzali nasledujuce minimalne velkosti konfiguracie.

2-poschodové usporiadanie 3-poschodové usporiadanie

2x1x2 3x1x3

Strecha kontajnera nie je vhodna na skladovanie akéhokolvek druhu.

Je potrebné dodrziavat navody na montaz a pokyny tykajice sa udrzby od spoloénosti
CONTAINEX, ktoré vam na vyziadanie zaSleme. Navod na pouzitie je prilozeny v kontajneri a
je potrebné ho dodrziavat.

Pred zaciatkom prac je potrebné, aby zodpovedajuc miestnym skutonostiam a na mieste
platnym ustanoveniam prebehla analyza ohrozenia. Potrebné opatrenia musi uskuto¢nit
montazny personal. PredovSetkym pri pracach na streche kontajnera je potrebné vykonat
bezpecnostné opatrenia proti padu osdb.

4.4 Lakovanie

Naterovy systém s vysokou odolnostou proti poveternostnym vplyvom a starnutiu, vhodny do
mestského a priemyselného ovzdusia.

Stenové prvky

25 um hrabka povrchovej Gpravy

75-120 pum hrabka povrchovej Gpravy
Nater vySSie uvedenych Casti a dielov prebieha réznymi vyrobnymi spésobmi. Tym sa
dosiahnu rbzne farebné odtiene RAL. Za farebné odchylky v porovnani s odtiefimi RAL
nepreberame Ziadnu zaruku.

DalSie technické Gdaje ziskate na vyZziadanie.

Zakaznik musi dodrziavat' Uradné a zakonné nalezitosti tykajuce sa skladovania, umiestnenia
a pouZzivania kontajnerov.

Vhodnost kontajnera (zostavy) a spoludodanym prislusenstvom (napr. schody, klimatizacia
atd.) musi byt odkontrolovana zakaznikom.

Vyhradzujeme si technické zmeny, tlacové chyby a chyby v sadzbe, ako aj omyly.

Tento dokument je prekladom nemeckej verzie. Prekladové a gramatické chyby su
vyhradené. V pripade pochybnosti je plathd nemecka verzia.
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5 Priloha

5.1 VsSeobecny zakladovy plan

Zaklad musite prispdsobit’ prislusnym miestnym pomerom, normam a hibke premrznutia, a to
so zohladnenim povahy pody a maximalnym zataZzeniam, ktoré sa m6zu vyskytnut. Tohto sa
tykajuce opatrenia musi vykonat’ zakaznik.

CONTAINEX
|BB20

Gezeichnat ven: CONTAIN

Gezeichnat am 08 06 2023
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